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PREF A CE.

E Dialogue eft une tradu&isn da
Ccolloquc d’Erafme , intitulé : Lo
Femme mécontente du Mariage , ou de
Jor Mari : Cleft une des plus agréables
de cet Auteur. Mais quoi qu’il foit écrie
d’un flyle enjoué , tel qu'il convient aux
Dames qui 'y patlent, il ne laiffe pas
d’éere rempli d’excellentes infru@ions :
Etcomme Pefpriteft naturellement porté
au plaifir , les vérieés dite: piaifammenr,
font fouvent plus d’imprefiion que les
Sermons les plus pathériques. Veici le
temoignage qu’Erafme lui - méme en
rend dans I’ Apologie qu’il fait de fes col-
loques, pour répondre 3 toute les crie
tiques qui s’¢levérent contre lui y lorf«
que fon livre parut au jour.

Combien,, dit - il , trouve-t-on dang
ce dialogue de précepres de morale , &
deleconsatiles& néceflaires aux femmes,
pour:apprendre I'obligation ot elles fons
de conferver fidelement I’'union CONji=
gale, de foufftir & de cacher les défaues
de leurs mar's, d’oublier aifémenc tous
bes. fujers de chagrin quelles ie.uve,nt e
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4
recevoir , & de demeurer dans Pobéif-
fance quelles deur doivent ; Platon ,
Asiffote , X énophon 8 Flutarque , di-
fent - ils autre chofe dams leur philofo-
hie ? Et quelle différence y a-t-il i ce
n'eft que le ftyle enjoué de la converfa-
tino des femmes donne un tour de viva-
cité, & une force proprea perfuader
& A toucher le cceur,

Je ne m'étendrai pas fur les louanges
de ce favant homme ; fes cerirs qui fub-
fiftent depuis presde deux fiecles, font
affez fon eloge. J'ajouterai feulement que
dans ce dialogue, il introduit deux dames
de Hoterdam, qui s’entretiennent des
peines 8¢ des obligations du mariage §
Pune nommée Xantipe , eft violente &
emportée , & Erafme en lui donnant le
nom de Xantipe , femme de Socrate ,
lui en donne aufli le caraétére ; l'autre
qu’il appelle Eulalie, c'eft - 3 - dire ,
Femme qui parle bien, & de bon fens s
qui infirnit fon amie d'une maniére trés-
{age & tres- fenfée, _

A Pégard de la traduétion, celui qui
T'a faite. me faura peut-étre manvais gré
de I'ayeir donné su public {ans (2 parti-
pation, Comme il - ne v'atendoit pas

queelle dilt étre expofée ay jour, il n's
, 1l n

a.\up,::s mis la derniére main  Mais quelle
% f 1 1

,quimpartaite qu'elle foir, elle ne déplair
Pas, puifjue Iurile &l’agréabic.s’v I‘t Dl
2 v 2 4 Y trou=-
ent reunss, & que ceux de I’ i
e un & Paurre
qui font engagés dans le
pourront en méme tems fe 1éjo

truire & fe reconnoitre
»

dépouiller
Prgpr“ Qg?urrunmomemdeic”’amour-
e cmarquera quelcus
droits changés, & C;tl’ autrcsqaif:' 5{111-.5‘ %1
" i¥ es aj
Paramment pour rendre le dialogm:’PIg;

conforme 3 nos

. 0s meo2urs : & .

i ) 3 uelques-u
auffi fupprimés comme que ques-uns

capables de bleffer la pudt.:c:g. Libres, &

mariage ,
uir, s’inf~
"l

s'is veulent fe




Extrait da la PermiJion.

AR Grace de fa Majellé accordée
1 le 17 Mai 1738 , figné Sainfon ; &
fcellée , il eft permis a PIkRRE GAR-
NIgR , Libraire a Troyes de faire impri-
mer en telle forme , marge , caraéicre,
& autant de fois que boa lui femblera,
8 de vendre , faire vendre , & deoiter
par tout notre Royaume, pendant le
tems de trois années confccutives, les
petits livres intitulés , Le Secret des Se-
erzts, La Femme mécontente de fon
Mari 8ic. avec defenfes a tous Impri-
meurs , Libraires , 32 autres perfonues’,
d’en inrroduire dimpreflion étrangére,

Regifiré fur le Regiftre IX+ de lg
Chambre Royale des Libraires & Impri-
meurs de Paris , N® 114: fol. 95.con-
Sformément aux anciens Reglemens con-
Jirmée par celui du 28 Feyrier 1723, 4
Baris, le 28 Mai 1738,

C. MARIIN ,Syndie.

eombien te coite-t-clle ?

%
LA FEMME
MECONTENTE
DE SON MARFE

—

EULALIE ET XANTIPE,

EULALIE,

BOn joiir, ma chére X
Nib: XANTIPE .
Donjoii? , ma cnere Eulalie, Oue ta &

belle auiour,d’huii PR
.71 . EULALIE,

O1  poinit,, ty,te mocques,
- XANTIFE;
on, en vériié, je te ¢
coaon ’un e ‘, .]efe trouve belle
: EULALIE; .
U veux peut-&ue me faire comnli~
ment {ur morr: habie 2 i i
XANTIPE,

Il eft yrai que ton habit eff char
& de bon gotir. Ah! l;: ; SHREnane

antipe.

L M
clle cwotfe




La Femme mécontente

EULALIE

Je ne fais, C’eit une galanterie de mon
Mari.

XANTIPE.

Tu es bien heureufe d"avoir un fi boa
Mari : plit 4 Dieu que le. mien lui ref-
femuidrc |

- EULALIE.
Eft-ce qu’il n’en ufe pas bien avec toi 2
XANTIPE.

Hélas | non, regarde , un honnére
honme pourroit-il {ouffrir fa femme ha-
billée comme tu me vois ¢ Que je meure,
{i je n’a1 honte de paroftre avec ces gue-
nilles : & faut-il qu’une perfonne de ma
qualité foic obligée d’aller ainii faite
comme une folle , pendant que je ne fais
combien de petites Bourgeoiles {ong
vétues comme des Princefies,

EULALIE.

8i tu avois entendu le Prédicateur de
notre Paroifle , tu penferois bien autre-
n.enr, La verm, 4 ce qu'il ditr, doit étre
notre -principal ornement. La parure
n'eit bonne que pour les coquettes ; &
une Ferume vertueufe eft toujours affez
bien_ mife,, pouryu qu'clle plaife a fon

arl,

s

de fon Mari.

XANTIPE, :

Tu en parles bien a ton aife , mais
ayoue -cependant qne tu n'es pas fi-
chée que ton Mari tait fait préfent
de cet habit, & que tu lui fais bon gré
de toa ajuflerent.

EULALIE.

Je t’aflure que ce n’cft pas 'ajultement
qul me touche le plus. Mais j’ai été char-
mée, je I'avoue, qu'un Mar’f que jaime
ait eu pour moi cette attention, que je
regarde comme une preuye de fa ten-

dreile,
XANTIPE. _
Je fuis fort édifide de celle que tu té
moignes pour lui. Mais fi tu étois 4 ma
Plase, tu changerois bien de langage.

EULALIE,
- Il me femble qu’une Femme doit tou-
jours aimer fon mari,

XANTIPE,

Moi , je I'aimerois | un braral, un
débauché , qui au lieu de donner i fa
Femme dec quoi s’entretenir honnete-
ment , mange & diilipe tout !

EULALIE

Et 2 quei




10 La Femme mécontente
XANTIPE.
A quoi? 2 ce qui lui plait : au jeu,
aux Femmes, au vin,
EULALIE.
Tn badines. -
XANTIPE,

Je te dis vrai, il n'y 4 point de jour
qu’il ne revienne au logis en un érat pi-
toyable. On eft obligé de le potrer &
quatte danis fon lit ; ot il ronflle towre Ia
_Hilir , pour fie rien dire de pis.

2 EULALIE,

. Mais , ma chére ; fais tu bien que tia
te fais tort a toi-meme, quand tu parles
de ton Mari comine cu le rais.,

: XANTIPE.

Mot ! j’aimerois cent fois mieux étre
enfermée dans un couvent pour le refie
de mes jours, que de viyre avec ce mi~

férable-la. :
EULALIE,

Mais quandil revient dans ce bel {quis
age , que dis-tud .
B XANTIPE:
Ah ! je lai disibien fon fait,
EULALIE,
Bl 2 :

de fod Mari, I

XANTIPE.
D’abord il vouloit le prendre d'un |
ton plus haut . 8& me difoir je ne fais
combien d’injures,
EULALIE.
N'a-t-il jamais pafi plus avant 2
XANTIPE,
Ehlila, ...
EULALIE,
Quoi 2

XANTIPE,
Oh ! cela e} arsipé qu’une fols,
EULALIE,
Comment ? :
e XANTIPE.
eva fa cafe, jurane comm nofs
fédé . & il mp...,,,y’_. Tal g By Y ‘_".'01..,
i - _-.-.--ru,U Lt ag m auommcf-
bty COLALIE; -
=1 Dlen ! tu ne mourur pas de fraven
O XANTIPE,, o ok
4 an vraiment. Je pris le
i¢Jui aurois caffé la téee 5]
EULALIE
Ah! ma chére , une Femme peut~
clle en venir 3 ces extrémites, s
. : X.AN TIPE,
t un Mari deit - j] maltra‘ter fa

einme,

s pincettes ,
A -
eut approche,




12 La Femme méeontente
EULALIE,

» mais ne fais-tu pas que Slamt-
I’aﬁ?:}:x:n ordonne d’:étre foumife a nos
Maris 2 'exemple de Sara, qui appelloit
Abraham fon Seigneur & fon Maiure.

XANTIPE. '
Oui : mais Saint- Paul dit aufli qu'un
homme doit aimer fa Femme de r_n;em,e
que Jéfus-Chritt aime fon Eglife. 1l na
donc qu'a faire fon devoir, & mol je
ien.
ferai lem R a
is , qui des deux, a ton avis, doit
cé?:: 1; "l’gutre ; Delt-ce pas la Femmet?
XANTIPE,

Quoi ? quand il me traitera comme
une teryaote !

EULALIE, :
Il ne t'a pas menacé depuis de te

s XANTIPE. :
11 n’auroit qu'a y veir, il y feroit
bien requ. _
EULALIE.

Pour toi, ta coutmues toujours e
le meme ton,

de fon Mari.

XANTIPE.
Affurément , & je ne changerai point
qu'll ne change de vie.
EULALIE.
A tout eela, que dir-il 2
XANTIPE.

1l fait femblant de dormir, Tantée %
s'amufe 2 jouer de la Viole » ou bien jl
prend un Cor-de-chafle , don il fe met

@ fonner.
EULALIE,
Dieu fuit i alors Ia colére te redeyble,
XANTIPE,
~Je ne (ais par fois ce qui
Ac¢ me jete {urlu’, & queje
EULALIE,
Mais 5%l va chercher fortun
comme tu le dis ,
Iui aye donné
& de jaloufie 2
XANTIPE
Jamais, Ce n’eft pas quil ne le mé-
rite bien, & je ne dis peint ce que je
ferai sil continue.
EULALIE,
Oh bien, ma chére, yeux - tu que
ie te parles naturellement ? 1y {ais

3

metientque je
neledévifage,

e enville,
n’eft-ce point que tu
quelque fujet d’ombragc

T R o




La Femme mecontente o
!:‘ a
combien je taime , & qu :.nb g:::n{eil,
j jerois de me donoerun
g XANTIPE. £
ie ferai |ravie d’en recevolr de toi.
: EULALIE. i
Puifque tu me le permets, p:l o
dire tout ce que je I\g:;{‘e'iloeacéqmi L
oS 'quzzfgzzi{;nour la vie. Autrefois,
3% 13‘ ’n homme & une femme ne p-ou;
lcll?:nt :Sfolument g"accorder, ils avoién
v

fecours au divg?:}{TIPE.

3 S YR A
dit foit celui qui I'a a
S e lE’U LALIE. e %
Bon Dien ! que dis-tu ¥ Quoi i ne éal :
tu p:s iue ceft Jéfus-Chrift lw - mem
= 11 £ d ';
GG g(ANTIPE.;
v etre.
iy PCLEULALIE.
jen n'eft plus vrai.
e %ANTIPE. e g
Mais au moins nous refte-t-il1a iep

i s & de biens
cation de corPEUL;L]E,

s lespartis
Ah!ceft le plus cruel de toiu romp =2
pourles femmes, Nous enpatle

14

de fon Masi. 15
Ia Uite, Mais écoute,, puifque c’ef? pour
1a vie, il faue faire de néceflité verru, T4
chons donc de bien yivre avec nos Maris,
en nous conformant i leur humeur, &
queux de leur ¢6té s'accomodent un
peu & la ndrre,
XANTIPE,
B faudroit pour cela refondre le mien,
EULALIE.

Ne t’y wompes pas, c’eflt lIa Femme
qui y a le plas d’intérée 5 aufli doit-elle
¥ mettre beaucoup du fien,

XANTIPE.

Mais toi qui parles, commene vis-ta

tyec ton Marj ?
EULALIE,

A merveille,
XANTIPE.

Quoi | jamais yous n'ayez eu le mojn.
dre démél¢,

EULALIE.

Jamais nous n’en fommmes Venus aux
grofles paroles, 'l ya ey quelques pe-
TS nuages qui aurolent pu produire de
véritables. cempétes , nous les avons difs
fipés fur le cha np. Tu fais, ma chére .
3?3 chacun a fon humeur & fes défaues,

s eft vrai que dans Je Mariage on {e
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16  La Femme mecon

P 1{
. & s

il et encore plus yrai qu'il y faut beau-
il e

& d’autre.
] nce de part
conp dindulE e TIPE.
g iens.
g EULALIE. g
dant , il arrive tous l€s §1Ien;
‘Cepher‘fmri &’une Femme ,fc 'o_n:uu{eu %
?cl’lr;::r:lfen‘mns avant qi:%ered a;cgi{a quoi
‘ jen connelire , : e
tm—;sed;ef: Pri:p preoﬂre gardc scarile
onn

ur peu
in quapres ces qut!c‘!l;s', pour P
: a"l 4 ~r
ci:’::‘-l:s ayent €1€ pmfx\ﬂces oin,
3reiTe pleit plus la meme.
X

la ten=

N on que les
Oui , mais pourquot dit - T e
nsu(;‘t’l-! saiment ne font que
grais
Pamitié ? EULAL?E. e
Cela eft bon pour le cfafc:;;r: St
#¢re vrai entre Amans ; Lo
; 8& femme prefque jama:s ke
7 {oir parmi les gens d€ ° e
pr OiePNe crois pas auffi qu 2o
s peu{? {oit Pouvrage d'on ;au‘; et
o 5’ .ne année. 11 faut bien du &
e 1 ;:endcc ferme & fnnﬂante Lo
'cél-lxrncap eut la rérablir quune comp
Tier

il eft encore tenis

tun’es gu'un enf 5 il D'y a pas un an
A

que vous éres ma:id

tWme garderas le fe¢ret,

de fon Mari.
fince récipro\iue
grande confor:
a Pamour gu’

» condinuelle , & yqe
nité d’humeur, Car quane
une Femme infpire a fon
Mari par fa beauré » €’eit un feu bien-1d
ér,eint » quand cette beaure r’el} i

aucun mérite |

& Pige ne

utenue
Ia poffetiion , le {éims

Manquent jamais de i3
détruire , on d

du moins de laffoiblir
beaucoup. :
XANTIPE,

Mais , dis - moi , je te Prie par quel
ATt as-tu fu reduite ton mari,

EULALIE,
,_Vqlontiers, POUrvu  que tu vyeyille
m’imiter,

XAN TIPE,
Oui, fijele puis.
EULALIE,
Rien nete fera Pl.is ailé ity Ja veux §
> t0a mari eft jeune
It
Cela e} yrai,
EULALIZ,
EC."-IN'-?S dO-’:C:‘,

mais « condition que

B




f.a Eempie mécontente
XANTIPE.
¢ te le promets.
A : EULALIE. s
i 3 inal par ou
D'abord , je m'examuna p Sk e
sourrois lni plaire. J'eus ;9;11 9 gl o
vrnavit rien de choguant , D1 d€ ACEOU-
trouvat 1'e | b T
tant en ma perfonne , &€ qui i
toujours propre 8 bien mife , mal :
enluite jétudial ur
affeétion , enfuite jétudial _fesl n‘zcehf'rc:
fon efprit, les tems, les lieux, les chol
: ] 1 ol i | -
qui lui faifoient du plaifir ou de Ia I"{‘::eil
Enfin , je cras'que pour 1 apprivorie -
falloit en ufer comme on fait aye; &
Lions , les Ours , les Tigres ,

i ;e 1’on ne peut réduire
AULICs animaux qb(:.‘. tcndre Pnr la
par la force , & qu il faut p

douiceur.

¥ANTIPE.

T’animal que j'ai eft plus féroce que .

me parles,
rous ceux dont tu
e EULALIE, g
R e 4
Cela peut €t : mais s il o’y 2 poin

= .
&’znimal que 'on ne trouye moyen d’ap

privoifer , 8 fil'on ne peut rccﬁ!re 1;‘2
rendre docile au frein le cheva cglﬂus
fougueux , ne deyons = nous pas s 5008
autres fem nes, mettre t‘m::.‘ cnq: 6-3%:
pour rendse nos Marls uatables ST P

de forn Mari. 19

nous en faire aimer , puifque tout, juf-
qu'au lit, nous eft commun , 8 que rien
oe peut nous {éparer que {a mort.
XANTIPE.
Ceft le pis que j’y. trouve 3 mais
poarfuis, . .. :
EULALIE,
A mefure que je faifois des réfexions
je trayaillos a les mertre en pratigue,
XANTIPE.
Comment.
EULALIE,
Premiérement, dans mon Domeftique,
qui comme tu fais eft I'appanage & le
gouvernement des femmes, je fus non
feulement établir Pordre & [z régulanté;
mais je cherchai a le rerdre agiéable a
mon mari, jufque danslesmoind;esba-
garelles. Je voulus, comme il ef} julle ,
que toutdui fiir foumis encore plus qu’a
moi. J'empéchai que le valer ni la {er-
vante , voulant faire les néceflaires » D€
prifient un certan empire pernic. eux
dans Jes maifons,je vis & reglar tout par
mol-méme , & ne m'en repofai fur perg
fonne ; perfuadée que le {oin dvmi nage
doit écre lafeule éaude Punique ocgyus
pation d’une mére de famille.

Bj

’




20 La Femme mécontenie
XANTIPE.

RULALIE. S

Enfuite , quand je m'appercevois quil
4imoit une forte.de ragoit, il étoic filr
d’en avoir fouvent : ik avoitde l’averhgn
pour un autre , jamais il ne le voyoit iu‘.‘:r
ia table, Quand il fouhaitoit que fon It
£t de telle ou telle fagon, c’éroitaufhi-
rét fait que dit, & zinfi ds refe.

XANTIPE.

Cela eft fort bien, mais fi ton Moari

efle été tonjéurs dehors , 8¢ quil ne flt

Enfuite.

gy B D : :
jamais revenu quiyre # la maifon ; quwau-
rois-tu fait 2

EULALIE.

Attends, nous ea parlerons. Quand
je'le voyois plus trifle queide coutume,,

< je me gardois bien pour le réjoulr , de
faire la folle , I'évaporée s au conusiie,
je preno’s un yiage érieux. §'1l étoiten
_eolére, jeticho’'s de Fappaifer , ou quand
“Je eroyois n’en pouyoir venir a bout fur
‘le champ, j’attendois que fes premers
“mouvemens fuffene patiés , 8 qu'il flit en
¢tat de faire réflexion furlui-meme ou de
m’éecuter. Lorfqu’ ] reveno't au log's ,
Rorés ayoir oris da vin plas que deraiton,

de for Mari, 21
il meitrouvoir gaie, enjoude, careffante;
il m’en:brafloit & alloir enfuite fe cou-
cher.de plus content du moade.

XANTIPE. f

Ceelt, je ayoue, une malhevreufe
conditicn que celles des Femmes ; Mon-
fienr a, beau fe réjouir ailleurs , ou faire
le Démon chez lui, i} faut que Madame
garde la maifon pour I'aztendre | quelle
approuve méme fes débauches 8¢ fes em-
‘portemens ; & qu'aulieu de le gronder
elie le casefle encore quand il arrive,

EULALIE,

Vg vama.chére, fi nous en paflons
beaucoup 4inos maris, ils font fouvent
obligés denaus en paffer encore davan-
tage. Ce n’cll ‘pas, aprés tout,. qulune
temme me puifle prendre fon tems pour
dire tout ce qu'elle penfe i fon Meri .

uand il manque effenticllement 3 mais
fur des bagatel'es ; elle- doit toujours
fermer les yeux.
XANTIPE.

Qu’appelles-tu prendre fon tems 2

i EULALIE,

: ;‘_5’1% et de bel humeur, s%il n'a poine
clprit préccupé, ow que les yapeurs da
vinioieat paflées ; alors on peut téte-i-




22 La Femme mécontente
tore avertir, ouplutét le prierde fonger
un peu 2 lui-méme ; mais il faue que ce
{oit avec une adreffe infinie’; & toute la
ddlicatefle poifible, Pourmoi, quand je
vois le mien difpofé & m'éconter, je le
prie en fotiriait ; de ne-pas trouver mau-
vais qu'urie folle comme moi s'ingére de
lui repréfentar qu'il dévroit faireplus d’at-
tention 4 fa {anté ; 4 fa réputation,, a {es
affaires, enfuite je conle doucement 8cen
peu de mots mon-petit ayis ; puis tout a
coup je change de difcours ;8 je ne lui
parle que de bagatelles & de plaifantesie
que j'accompagne de quelgaes carefies ;
¢ar nous devons éviter ledéfantordinaire
des Femmes , tu fais que quand nous
fommes en ‘train de parier , nous ne fi-
niffoes jamais.
XKANTIPE
Cela eft yrai.
EULALIE.

Jai tonjours aufli évité avee foin de
donner ces avis , oude lui dire quelque
chofe de défobligeant en préfence de qui

we ce foit 3 8 losfque j'ai eu lieude me
plairidre de lui , je ne me fois jamaisavi-
{ée d'aller porter mes plaintes hors de

{ 44

chezmoi, p esfuadée que les petites dil-

de fon Mari, 23

;Ia;‘utes qui arrivent entre un Mari & une

‘emme, font moins dangéreufes 8 plu-

tor appaildes , quand elles ne forcent

point de Vinterievr de la maifon. ‘
o ~ XANTIPE.

: ullz ma;s fi Ie mari poufle les chofes
4 u_?r?e Iexc..s ,Tqu‘une pauvre fernme oe

uifie plus foufltir , nilai faire
niiou.r » D1 lal faire entendre

“ EULALIE:

3 ]r} ce cas, je ne défapronve point
%HT € ait recours 2 fon beau-pére , 2 fa
{Oe;.er;m§re » oud quelquantre parent de
5 8 nari t“n“quztcllt: ait confiance , mais

.u’:Iout queelle leur parle de: maniére
E Us putient voir que ce n’'elt point par

12ine perfoonelle , mais par envie'de Ie
cic]}rlrzger defes défauts, & ceft pourquoi
? -c_xfTo t{cn{ cette oeczfion s'adrefier 2 la

amille ari plar 3 :
<e fon mari plur8t qu'a la fienne,
5 XANTIPE.
o> u me f:mi laTe portraic d’un ange
il favdroit €tre dans Ia plus haute dé
v - 3 . 3
votion ou d'une douceur 8& d’une pa-
tience infinie pour pratiquer toutes ces
lecons i Ja letrre, ?
EULALIE
La douceur & la pacience fone




24 La Femme méconreute

adeceflaires , 'en conyiens, mais qoans
3 cette haute dévotion dont tu parles
elle n'eft bien réglée & conduite que pir
{a raifon , ce qui eft affez rare dans les
femmes : elle puit plus qu'elle ne {ert.
La plupart de nos déyotes de profefiion,
bien loin d’étre plus humbles , plus comi=
plaifantes & plus {oumifes. font ordinai-
rement plus promptes, plus facheufes 4
plus hautaincs que les autres. Ceft I'el=
prit de domination qui agit toujours en
eiles , au lieu de cet efprit de chariié
qui eft doux & padient, L’opiniongqu'elles
oat d’étre plus parfaites que le refte des
femmes , sugmente leur préfomption
naturelle Elles portent dans la dévotion
méme ce defir de commancer, elles
yeulent gouverner jufq’a leurs Direc-
reurs ; 8 parce quelles fe creyent bien
avec Dieu, elles ne fe mettent gu ires en
peine d’étre bienavec leurs Maris. Toute
cette dévotion ne ferc qua rendre le
pauvre homme plus malheureux , & le
d<mon ne perd rien a fes droits. Ainfi,
sl fuffic d’éive fage , humble , douce , pa-
tiente 3 ce nelt que parla qu'on peut
tiser parn d’un Mari facheux.

XANTIPE,

de fon Mir.
XANTIPE.

Tu asbeau dire, 1ly ena dontje cro's

que Dieu méme ne pourroit venirs bout.
EULALIE,

Que tu e folle | Saches encore us
eoup qu ;1_ n'yena point que Pon ne ré-
dmf’e.‘ I}lals je veux que tu ayes raifon
xég t'ai-je pas dic que nous devons {o Ef?ri;‘

méme aim jaris av
bt &m‘f_r nos B_Calzs avec leurs
leb s , & qu’il vaut mienx ‘ticher de

s ramerner pa - :
iesearicuct par la douceur, que de les
aigrir encore par un efprit de contradc-
},on ¢ Nevoyons nous pasqu’eux-mémes
ont obligé e ne {34 combi
font o7lix s de prendreje ne {ais combien

e dérours pour nous faire entendre
raifon? J'en fais un, par exemple, qui. :
’ A8 8 B

. XANTIPE

Oh !je fuis bien fiire que ce n'eft pas
le mien dont tu vas parler. o

: ‘EULALIE.
- :

Non, ¢ eft d’'un Geatilhomme de nos
amis :_ll voulut avoir pour Femme un
jeure lanocente qui n'eut jamais v 'IE
morde & qu’il plt inflrui £ g

3 qu'll pit mnfiruire a fa maniére,

52 XANTIPE.

A S

Oui, qu'il piit faire enrager jour &
nuit , fans qu'elle osét ré s

> sat répondre,
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EULALIE.

Tun’y es pas. Il crut avoir trouvé fon
fait chezun (gentilhommc de fes voifins,
dont la fille 4gée de quinze ans n’étoit
point encore _ﬁgartie de fon yillage. I11’¢-

oufe, & aufli-tdt il lui fait apprendre
Fa mufique , la danfe, Phiftoire, enfin
‘tout ce qui peut fervir a former une
jeune perfonne. Celle-ci, qui avoir paffé
fon enfance 4 badiner avec des fervantes
& des payfannes, s'ennuya bien-t6t de
ce nouyeau genre de vie. Le chagrinla
prend, elle fe défespere & fait descris &
hurlemens comme une poflédée , toutes
les fois que fon mari lui parle de danfe,
de mufique ou d’hiftoire. Le Mari ne
fachant plus comment ’appaifer , lui pro-
pofe enfin d’aller pendant quelques jours
avec luichez fon pére ; elle y confent, &

ils y vont.
XANTIPE.
Je C’entends : tu vas me dire qu’il rendit
Ia fille a fes parens, 8t qu'il fe défir de
de mauyaife marchandife.
EULALIE.
On ne s’en défait pas (iaifément. Mais
éeouts jufgu’au bout. Le Gendre fait
canfidence 3 fon beau - pere des ema
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portemens de fafille | lui ditqu’ayant cru
trouver en elle une compagne agréable ,
1l a époufé une pleureufe érernelle , qui’
e fait que hurler comme une furieule,
fans favoir pourquei. Comment ! dit le
pere , n'eft-ce pas yotre femme 2 n'éres-
vous pas vous {on mari ? me pouvez-vous
pas vous fervir de votre autorité, &la
chitier comme elle Te mérite,

XANTIPE.

Fort bien,

EULALIE.

Il eft vrai, répond le gendre, furtout
quand vous I’approuvez. Mais il eft fi-
cheux d’en venir a ces extrémirés, j’ai-
merois mieux que vous puifliez vous—
méme la remetere dans fon devoir. H¢
bien, ditle pére, je vais y travailler. Auffi-
totil prend fa fille en pardiculier & lui
fait une terrible lecon. 11 lui repréfente
qu'une fille comme elle, fans bien, fans
€ducation ,{ans agremens ,n’elit jamais
ofé efpérer de trouver un Mari tel que
le fien. Et je veux bien s ajoutlta-te-il
que vous fachiez que sl faifoit fon de-
voir, il vous traiteroit pour vos manieres
Impertinentes, non pas comme fa femme,
mais comme la derniére dez: feryantes,

5
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& je vous avertis qu’il le fera i vous re
changez de conduite. Pour abréger le
fermon fut long & véhément, ( carles
vieillards , auffibien que nous, font
grands parieurs Yla pauvre file trem-
blante & éplorée fejete aux pieds de fon
pére, le conjure d’oublier le pafle , pro-
et de micux vivre 2 Iavenir, 8 le pcre
pardonna i cette condition.
XANTIPE.
Enfin quarriva-t-l?
EULALIE.
Elle alla eafaite trouver fon mari
3 qui elle fir les mémes proteftations :
mon cher mari, luidit-elle, les larmes
aux yeux, j avoue que je m’ai pas connu
les obligations queje yous ai, 8 comment
les aurois-je connues , puifque je n'ai. pas
eu Vefprit de me connoitre moi-méme,
8z le peu que je vaux: mais oubliez, s'il
vous plait, le paflé, & croyez qu'al’aye-
nir vous e yous plaindrez pas de moi.
A ces mots le mari Pembraffa & ne put
s'empécher de pleorer.
XANTIPE:
Encere eft-ce quelquechole.
EULALIE.
Tis fe font fait e part & d'autre mille

e it g i

de fon Mart.
fermens , le Mari daimer toujours fa
femme, & la fomme d’obéira fon marig
julqu’a la mort. A
XANTIPE.
Heébien, ont-ils tous deux tenu parole
EULALIE

Oui, je lui ai entendu dire a élle-
mém, que {i elle n'eut pas trouyé un
¢poux de ce carallere , elle auroit yéeu
la plus malheurenfe detouteslesfemmes,
& fe feroit peut-étre portée aux der=
niéres extrémités.

XANTIPE.
Tu me fais 13 un cont® a plaifir.
EULALIE.

Nen, je t’affure que Ihiftoire eft yraie,
8 {i tu veux, je vais t'en conter uie
autre qui nel'eft pasmoins & qui viendra
encore mieux a notre fujet’, puifque c’elt
d’un homme que fa femme a fu corriger
par les moyens que je t'eafeigne.,

(ANTIPE,
Volontiers.
EULALIE,
... Celui-ci étoit paflionné pour Ia chaffe;
il rexgontra dens le bols une jeune
payfanne, belle au poffible. Quoi quil
tar déja fur 'age, la yoir & Paimer ne
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fut qu'une méme chofe , avec de Pargent
il Tobtint aifément de fa mére, Céroir
une veuye du village prochain, réduite
2 la mendicité. Cenouvelamour, comme
ta peux juger, Vobligea 3 dccoueher
fouvent dechez lui, La chafle fervoit d’ex-
cufe , le prétexte paroitfoit plaufible.
Néanmoins la femmme déeouyrit Pineri-
gue. Elle part fur e champ, entre dans
la chaumiere de la veuye , elle 0’y voit
pour tout meuble qu’une coucherte gar-
ni¢ d'une fimple paillafle avec un drap &
une méchante couyerrure. Elle rerourne
chez elle , revient, fair apporter un de
fes lits, une table , des chaifes , un buffet
& le refte 5 ma pauyre femme, dit-elle i
laveuve, le Gentilhomme qui prend foin
de votre fille , eft mon frére , je fuis
boane feeur, je veux qu'étant chez yous
il y trouye routes fes commodités 3 Jai
fair apporter ces meubles pour mettre
dans votre ' chambre , & voici da
Vargent pour lui préparer & manger;
ayez grand foin de lui, je vous en recom-
penferai bien. Quaad le Gentilhomme
arriva le lendemain chez la payfanne , il
furfort furpris. 1l demanda ce que c'éroit
que tout cetappareil, elle lui répoadir ;
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qu’une dame de fes parentes avs:'zt appor-
té tout ce qu'il voyoit, & qu'elle avoit
recommandé¢ qu’on efic foin de lui. Re-
venu de {fon premier étonnement ,Aﬂ re-
arde avec attention , reconnoit fes
meubles & fe doure que c’eft un tour de
fafemme. Pour s’en ¢claircir , quoiquun
peu embaraflé comment il s’y prendroit,
it1a queftionna lor{qu'ilfur de retour chez
lui. Elle, fans fe faire beaucoup prier ,
avoue le fair, 8 lui dit: mon cher Mari,
je fais que vous aimez fort vos aifes, 8&
je n’ai pas voulu que rien vous manquic
dans un licu od vous plaifiez,
XANTIPE,

Oh !'pour le coup, voil2 une franche
dape ,une femme bien folle & bicn béte :
pour maoi, au lieu de tous ces meubles
y'aurois prrs des horties , du hou &z du
jong marin , j’en aurois rempli la paillafle
de layieille , & nous aunioas vu comment
mon homme auroit paffé Ia nut ayec {a
gueufe.

EULALIE.

Cependant quel effer penfes - ta que
Paftion généreufe & pruidinte de cuite
femme ait prod ntlur fon man ¢ charmé
& en méme tems bien honteux, il cefla
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d&s lors de voir la payfanne , qu’il maria
honnétement & vécu jufqu'a la more dans
une étroite union avec {a femme, Mais a
propos, ne connois - tu pas Gilbert le
Hollandois ?
XANTIPE.
Jene connois autre chofe.
EULALIE.
Ta fais qu'il n’a que vingt-cing ans ,
& qu’il a époulé une femme déja fur l'age.
XANTIPE. -
Qu’appelles-tu fur Page ? ellea plusde
fozante-donuze ans, mais c’eft a caufe de
fon bien,
EULALIE.

Affurément, 116’ pas manqué, commetu
peux croire, de prendre maitrefle enyille,
& depuis on ne I'a guére vu a la maifon.
Quaurois-tu fait 4 la place de la femme,

XANTIPE. '
Ce que j’aurois fait; j'aurois arraché
les yeux a Ia fille, fans autre fagon : &
quant Monf{ieur mon Mari, au fortir du
logis, je I'auro’s accommod¢ de maniere
que fa Malurefle n’eut pas pris plaifir @
embraffer.,

EULALIE.

Qwlelle a agi bicn awrement | elle a

2alle
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fait venir la demoifelle chez/fon mari :
elle y! éroit traitée comme la Dame dua
logis , & quand il avoit parie . pour
aller diner ou fouper ailleurs , elle or-
donnoit au cuifinier d'aller préparer le
Tepas.

XANTIPE.

Ah! liofime ! Quoi ! fervirde ...
je Wole dire de quoi, a {oa Mari, &ne
pas mourir de honte.

EULALIE.

N’a-t-elle pas mieux faiten' un fens ?
Ellea éyité par-labien des déboirs qu'elle
auroiten 3 effuyer 8& des qucrelles qui
n’auroient pas eu de fin, fi ¢lie Ieut pris
{ur un autre ton,

: XANTIPE.

~ Cela peut 8tre. Mais pour moi on me
tueroit plutdt que. de m'y réloudre.
: EULALIE.

Tu ne feras pas non plus comme notre
yoiine,

XANTIPE,

Que faic-elle

EULALIE,

Cleft une femme auffi fage que belle
Son Mari eft trés honnéte homme, mais
prompe a V'excés, Dans {3 promptitude
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il lui donna}un fouffler. Elle, fans rien
dire, alla s’enfermer dans upe chambre
ou elle ne ceffa de pleurer. Son Marila
trouvant en cet €tat une heure apres, il
lui dizr d’un ton amer: eh quoi ! Madame
vous vous amufez & pleurer comme un
enfant ¥ Auriez-vous mieux aimé, luj dic
elle, en baiflane les yeux & avec une
douceur d'ange , que j'euffe été crier zu
meurtre dans le milieu de la rue 2 le mari
ateendri 4 ce mot, Pembrafla 8 lui
promit d’éwre plus retenu a Payenir.
ANTIPE.

Oh ! pour cetarticle, ’empéche bien
le miende me battre , mais ce n’eft point
par mes pleurs.

! EULALIE.

Oui , mais ce font des difputes conti-
nuelies,

XANTIPE,

Que veux-tu que 'y fale?

‘ EULALIE.

Je te I'ai déja dir, il faur que tu fouffres
patiemment & {ans rien dire tous les cha-
grins qu'il te donne, que tu tiches de
gagner fa tendrefle par beaucoup de dou-
ceur 8 de complaifance , & par toutes
les maniéres engageantes gue T4 POUIras
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imaginer. Certainement, tu en viendras
3 bout , ou du moins le rendras-tu plus
traitable,

XANTIPE.

Non, te dis-je, j’aurois bean faire , fur
ma parole , il ne changera jamais.

EULALIE.

Que tu es obitinée ! quand il feroit
comme tu V'as dit, plus férieux que tous
les animaux dont je r'ai patlé, au bout
du compre, 1l eit homme , -2infi ne dé-
fefpére de rien. Effayes feulement pen-
dant quelgues mois. S tu e t'en trouves
bicn, tu pourras alors t’en prendre a mol.
Songe-bien a lui rendre ta perfonne &
ta maifonagréables ; qu'il n’y yoye jamais
que ce que pourra lul faire plaifir : fur-
tout, pointde différententre vous quand
vos 1 deaux font une fois tirés , cell le
tems deftiné i la reconciliation , a la paix,
-3 la tendrefle ; f& ta le pafles en quérelles,
n’elpére pas d’y pouvoir parvenir aiileurs.
Combien y a-t-il de ces femmes toujour
chagrines , dont le froid méprifant , le
dégoile & la mauvaife hameur redouble
aux carefles de leurs maris,

XANTIPE,
Javoue que cela m'arrive fouvent,
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EULALIE.

Cependant fi une femme doi¢ en tout
tems chercher a plaire 3 fon mari, tu
m’ayoueras que ceft alors quelle doit
redoubler fes foins peur y paryenir,

XANTIPL,

Cela eft bon, Mais quani on eft ayec

une béte féroce !
EULALIE

Sl eft tel que tu le dis, ma cheére 3
c’eft peur-étre ra faute plus que la fiene,
Les Poétes ont donné a Vénus une cein-
ture ou éroient enfermés tous les charmes

propres a.donner de Pamour, Quoique
la bonne Déeflz fur fortgalante, & qu'elle
eut fouyent pratiqué ailleurs , elle ne
manquoit jamais de porter cette ceinture
toutes les fois qu'elle alloit pafler la puie
avec fon craffeux Vuleain,
XANTIPE,

Boen, nous voeici aux fables,

EULALIE.

Ce font des fables, j'cn conyiens, mafs
ces fables ont un fens mosal qui n’efl pas
iuutile pour Ia vie. Par exenple, celle-
¢l nous enfeigne que les femmes les plus
vertuenfes ne doivent rien négli ger pour
fe rendre agréables & leurs maris, fiar-tout
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dans ces momens dont neus venons de
arler.
E XANTIPE
1 id ine
Eh bien, dgmr-exz-mm donc cette ce
ture i meryeillenfe.
EULALIE- ;
: &
Tu p’en as pas befoin. Ces meryeifles
& ces charmes, onfi tu yeux, ces ford-
1¢ges de linvention des Potes, ne font
3 proprement rarler que Iz douceur, la
modeflie,, la complaifance, la gaieté fans
(:mportﬁme-*‘.t; Cﬁ{:in Ccs alrs crs‘gage?:ns M
& ces manieres infinuantes & & quot les
hommses ne peuvent réfifter,
XANTIPE. N
Et moi, je taffure que la ferpm; -}1
mien eft 4 I'épreuve ne la Déefle, ed a
beauté , de fa ceinture , des fecrers , des
charmes , des fortiléges & de teut ce que
les poétes & les forciers ®nt jamais in-
venté pour infpirer de I'amour.

EULALIE. s
En vérité,, tu n’es pas fage ; majs pu's-
que nous fommes {ur la table, dis moi fi
Circé, certe fdmeule enchanterefie te
p-opofoit de changer tonmarien cc;chon,
comme les compagnons d’Uliffe 2
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_ ¢ XANTIPE.

Elle n’y auroit pasgrande peine » 1l ne
i refleroit que Ia forme & donner , Car
pourlinclination cela eft déja fait , & elle
y eft route entiére.

FULALIE,

Je le crois ; mais enfin, le voudrois=

tu?
; XANTIPE,
* A te dire vrai, je n’aimerois pas ce
grouin 3 mes cdtés,

EULALIE.
* Mais fans avoir recours 3 Ia méramor-
phofe, fi elle offroit de changer cette

inclination, toutes ces maniéres qui te
font infuportables.
XANTIPE.
Oh ! pourcela elle m’obligeroit fort,
& jel’en remercierois de bon cceur.

EULALIE.

Si tu le veux , tu n’en auras Pobliga-
rion qu’'d toi-méme ; fuis mes avis, &
aulien d’avoir toujours la yue fur les
défauts de ton mari, ne regarde que fes
bonnes qualités. C’étoit avant que de
tengager, qu’il falloit le bien examirer,
& fans te la'fler prendre par fa bonne

| tu es mariée,

de fon Mari. 3

' mine , tu deyois alors t'informer fou

main dans fon voifinage , de fon humeur,
de fon efprit & de fa conduite.
: XANTIPE.
L’aviseft bon, mais il vientun peutard,
EULALIE. :
Cela eft yrai, Cependant confole-toi,
le mal n’eft pas fans remeéde : quand il
zura des enESns il aimera dayantage.
XANTIPE.
Jen ai déja un.
EULALIE.

XANTIPE,
il y a fept mois.
EVLALIE.

Tu te moques, il n’y a pas un an que

XANTIPE.

Ceft que.....
EULALIE,
Tu rougis, je t’entends’, ne m’en dis
| pas davantage.
| XANTIPE. iy
Je ne fiis pas méme fi je ne fuis point
encore grofle,

Déja 2
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EULALIE.

Courage , tu ne perds pas ton tems ;

eft-ce un gargon que vous ayez ?
XANTIPE.

Oui.

EULALIE,

Tant mieux, ton mari en doit étre
plos content. Mais .quelle réputation a-
t-il dans le monde 8 parmi fes amis ?

XANTIPE.

Onle trouye tres - aimable ; on dit
que c’eft un fort galant homme, doux,
civil , honn®e , Libsral , bon ami; ce

v’eft que pour fa femme qu'il eft du
Démon.

EULALIE.

Je ve prometsqu’il deviendraunange,
pour peu que tu veuille y mettre du tien,
Songe qu’il n'a.tout au p‘lus que w‘ngt-
qua tre ans, & qu’un jeuse homme: a cet
age ne fait ce que c'eft qu'éere pére de
famille; crois-moi , laiffe-le I‘Dﬂf’.-? ,& tu
n’auras pas befoin d'en venir ala fépara-
tion de corps & de biens dont tu parlois
tant6t.

XANTIPE.

J’en ai pourtant grande envie.

de fon Mari.
EULALIE,

Tu nefais pas ce que ceft que ces fortes
de féparations, C’elt la ruine & Poppro-
bre d'une femme. Quoi efl-il poliible
qu'un homme & furtoutune femme ayent
le front d’entreprendre & de foutenir un
proces avfli odieux 2 ne deyrojent-ijs pas
mourir de honte, de donner au public
Peu chatitable & toujours prét A rire de
fon prochain , des fcénes ridcules, que
leurs domeftiques auroient du igrnorer,

XANTIPE.
Ehbien ! i Monfiecr fait piffer Ma-
ame peour une je ne fai qui, elle ala
confolatioa dele faire connofere pour c:
qu'ii eft,
EULALIE.

Grande confolation, 8 bel honney?
pour I'wa & pour Pautre ! & fur tout
charité bien édifiante des deux parts |
Mais cer enfan: que tuas, le prendroie=
Wayec 10, ou le l4ifferois-tu 4 ron mari 2

XANTIPE.
Ah!jele lui iaiflerai de bon ceeur,
et ‘on vrai portrsit : matheur A celle
§utfera un jour fa femme, il commence
Pafaire eorager fa mere.
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EULALIE. pas courir en ville, lorfu'il trouvera

. chez lui tout ee qui peut lui faire plaiur.

. B Vavois plus, tu . A .
Croismoi , {i t ne Yavols plus, > Applique-ti 4 y attirer bonoe compa-

défefpoir. Mais a propos, nas Sl -

ferois au defelpoir. ¥ - guie, fais choix de gens qui iui conyien-
tu pas une belle mere ¢ nent ; appelles- y tes amis, regois-les y
XANTIPE. de ton mieux , ne vamufes pont a les
Oui, & de plus une belle-feeur ; & jat- railler ; ni a les reprendre. Sois douce ,
mcrois’autam voir chez moi un D¢mon; nmubl.:: » complaifante , torm: ton hu-
C'eft pis que mon Mari. meur fur.la fienne, Qu_and il fc{a rrifte ,
EULALIE . parois triftre , quand il fera gai , prens
un air enjoué , mais point de ces joies €=

Elle ne t’aime donc pas ¢ vaporées. 8'il joue de fa viole , chante &

XANTIPE. ' rie-le de racompag-er; s’il veur érre
\ P 28

Elles voudroient me yoir morte 8 en- feul, ne yas powe linrerrompre , s'il
terrée , & moi je les youdrois voir au aime la bonne chere quil ait toujours ce
fond e Veau: . quilya de meilleur , fur tout poiut de

EULALIE , prédilection pour aucun domeflique lors-
- quil déplaira au Mairre du logis. Quand
il commencera d’avoir un peu de vin
! ] : 3 daos la tére, faifant femblant de boire
que je ne fille pour bien vivre ayec i aufli, ou ¢’il ena trop, cngage le par
man , & pour n’en faire aimer., tes carefles a aller {e coucher ; prends
XANTIPE. foin que ‘on lit {oit bien fait, & que rien

q' o g~ 2
Mais le moyen ! ne lui mangue. J‘c ne te répérerai point
EULALIE ce que J'al dicde la puit & du particalier;
2 A 3 le &i ore} c’eft néanmoins I'eflcneiel X tu re peux

Je te Tai dit, 8z je te le cis encore; avoir trop d’artention. Enfin que fon
rends lu i fa maifon {i agréble, qu'il sy} = ¥ 2VOI UOp dartention. Lnfla que

i ] ; cailless : ik i plaifir 3¢ @Ruistadtion fadent ton unique
Qlﬁlze pus qne par U LS ; D i

Si j’étois 4 ta place, quand ce ne feroit
qu’a deflein de les défoler , il n’y a rien
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¢wude 8 ne ceffe point &'y - trayailler ,
jufqu’a ce que par choix & par goit
i1 fe foit fiit un deyoir néceflaire de te
voir , de t'aimer, & d’étre toujours ayec
tol-
XANTIPE.
Et moi toujours avec lui! Cleft de
quoi en mowurr , ma chére.
EULALIE.
Il le faut, fi tu veux viyre heureufe,
XANTIFE,

Je ticherai donc de m’y réfoudre ;
mais ce ne fera pas {ans peine, je t'affure.

EULALIE,

Ta en auras moias que tu ne croiss
Edaye encore un ::c-up & £t ne réuffis,
ne te fies jamais 2 moi. Je te promets
que de men cotéje 11._1 parlerai & lui ferai
entendre raifon,

AhL! machére, il faut bien s’en garder !
tout feroit perdu, ¢il éroit inftiuit de
notis eatretien,

de fon Mari.
EULALIE.

Ne t'inquidte pas, je faurai ,{ans te
compromettre , le prendre finement. Il
ne me fera peut-éue pas difficile de le
faire parler fur le fien ; & quand il m’aura
tout conté , je lui d1.a.1 ce que je croirai
de plus fort pour vous rendre tous deux
contens. Laiiles-moi faire , tu peux ten
repofer {fur moi.

XANTIPE.

Mais, ma chere , fi tu as tant de crédit
fur lui , tu'peux faire encore mieux : don-
ne-lui un bon avis que je vais te dire,
& s'il veut le fuiyre; ce fera bienle plus
court & le meillear,

EULALIE

Quel ayis 2

XANTIPE.

TAches de l'engager i vendre ce qui

nous refte de bien.
EULALIE,

Eh ! pourquoi ?
XANTIPE.

Pour paffer en France avec moi8 s'é-
tablir 2 Paris, Peut-¢re p’auras-tu paa
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tant de peine 2 le perfuader, fitn lui
1epréfente qua Paris on fait des fortunes
éronnantes en moins de rien.

EULALIE,

Mais cette efpérance incertaine,, peuts
clie Cobliger a vouloir quitter ton pays,
ta famille , tes amis, ou crois-tu qu'a
Roterdam il ne puifle trouyer a's'enri-
chir?

XANTIPE.

Si tu veux que je te dife la vérité, ma
chére , c’eft que j’ai oui dire que Paris
eft le Paradisdes Femmes : qu’elles y font
les Maftreffes abfolues , 8z les Maris de
vrais moutons. On prétend que Ceft le
climat & l'air du pays, qui les rendent
doux & patiens. La les prudss, les dé-
yotes, les cojuettes de rour rang, de
route éroffe, jeunes, vieilles , belies,
laides , toutes exercent un pouvoir déi-
potique fur leurs Maris. C'eft Madame

ui gouverne , qui ordonne , tranche &
ifpole de tour, & il faur que monfieur file
doux, ou s’il veurt faire du bruir , on
faitbien le rangcr i fon devoir de la bonne
maniere. Jugez quel plaifir ce feroit pour
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“moi, de réduire le mien 2 la nécefficé

de mettre en pratique ces lecons que tu
yiens de me donner.

EULALIE.

Va , machére, pratiques-les toi-méme
fitu es fage, crois qua Paris comme
ailleurs, une Femme ne peut jamais
étre heurenfe, qu'elle ne {ache rendre
fon. Mari heureux.

FIN.










